See the notice on TED website

428784-2026 - Competition

Germany — Coins — Herstellung von Einzel- und Ja hressets fur die Sterlingsilber-
Sammlermiinzen der Jahre 2027 und 2028 in der Pragequalitat Spiegelglanz (Miinze Deutsch
land) inklusive Layout sowie Konfektionierung

OJ S 119/2026 24/06/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies - Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehoérde
Email: Vergabestelle@bva.bund.de
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Herstellung von Einzel- und Ja hressets fur die Sterlingsilber- Sammlerminzen der Jahre
2027 und 2028 in der Pragequalitat Spiegelglanz (Munze Deutsch land) inklusive Layout
sowie Konfektionierung
Description: Im Rahmen des gegenstandlichen Verfahrens wird ein Auftrag zur Herstellung
von Einzel- und Jahressets fur die Sterlingsilber-Sammlermunzen der Jahre 2027 und 2028 in
der Pragequalitat Spiegelglanz (Mlinze Deutschland) inklusive Layout sowie deren
Konfektionierung vergeben. Neben den Einzelsets wird fur die Ausgabejahre 2027 und 2028
jeweils ein Jahresset ausgegeben, das alle Sterlingsilber-Sammlerminzen des Jahres in der
Pragequalitat Spiegelglanz enthalt. Zusatzlich wird fur das Jahr 2027 eine ,Sonderemission”
herausgegeben. Die Herstellung und Lieferung der Verpackungen fur die Sterlingsilber-
Sammlermunzen 2027 als Einzelsets soll in Hohe von 79.500 Stuck (Mindestmenge, aufgeteilt
in vier verschiedene Layouts) zuzuglich einer Optionsmenge (aufgeteilt in die vier Layouts)
von maximal 72.000 Stuck erfolgen. Von dem Jahresset fur die Sterlingsilber-Sammlerminzen
2027 sind 20.000 Stick herzustellen, mit einer Option von weiteren 12.000 Sttick. Von der
Sonderemission fur die Sterlingsilber-Sammlerminzen 2027 sind 500 Stuck + 25 Stlck
Leerverpackungen herzustellen. Die Herstellung und Lieferung der Einzelsets fur die
Sterlingsilber-Sammlermunzen 2028 soll in Hohe von 80.000 Stuck (Mindestmenge, aufgeteilt
in vier verschiedene Layouts) zuzuglich einer Optionsmenge (aufgeteilt in die vier Layouts)
von maximal 72.000 Stuck erfolgen. Von dem Jahresset fur die Sterlingsilber-Sammlerminzen
2028 sind 20.000 Stuck herzustellen, mit einer Option von weiteren 12.000 Sttick. Die
ausgeschriebene Leistung enthalt des Weiteren die Gestaltung der Layouts, das zur
Verflgung stellen der bendtigten Minzkapseln (je eine Kapsel fur das Einzelset, je vier
Kapseln fur das Jahresset) sowie die Konfektionierung zum fertigen Produkt.
Procedure identifier: 448d1f72-152e-4fcb-8e74-185c0b40210d
Internal identifier: Z | 5- X - 312/26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Es ist ein in den Vergaberichtlinien genanntes Verfahren (§ 15
VGV - offenes Verfahren)
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2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 18512100 Coins

2.1.2. Place of performance
Postal address: Reichenhaller Str. 58
Town: Stuttgart
Postcode: 70372
Country subdivision (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Country: Germany
Additional information: Lieferungen der Minzkapseln an eine der funf Pragestatten (Berlin,
Munchen, Stuttgart, Karlruhe und Hamburg)

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 1,00 EUR

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: nach § 123 und 124
GWB (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Herstellung von Einzel- und Ja hressets fur die Sterlingsilber- Sammlerminzen der Jahre
2027 und 2028 in der Pragequalitat Spiegelglanz (Munze Deutsch land) inklusive Layout
sowie Konfektionierung
Description: Im Rahmen des gegenstandlichen Verfahrens wird ein Auftrag zur Herstellung
von Einzel- und Jahressets flur die Sterlingsilber-Sammlermunzen der Jahre 2027 und 2028 in
der Pragequalitat Spiegelglanz (Minze Deutschland) inklusive Layout sowie deren
Konfektionierung vergeben. Neben den Einzelsets wird fur die Ausgabejahre 2027 und 2028
jeweils ein Jahresset ausgegeben, das alle Sterlingsilber-Sammlerminzen des Jahres in der
Pragequalitat Spiegelglanz enthalt. Zusatzlich wird fur das Jahr 2027 eine ,Sonderemission®
herausgegeben. Die Herstellung und Lieferung der Verpackungen fiir die Sterlingsilber-
Sammlerminzen 2027 als Einzelsets soll in Héhe von 79.500 Stick (Mindestmenge, aufgeteilt
in vier verschiedene Layouts) zuzlglich einer Optionsmenge (aufgeteilt in die vier Layouts)
von maximal 72.000 Stuck erfolgen. Von dem Jahresset fur die Sterlingsilber-Sammlerminzen
2027 sind 20.000 Stick herzustellen, mit einer Option von weiteren 12.000 Sttick. Von der
Sonderemission fur die Sterlingsilber-Sammlerminzen 2027 sind 500 Stuck + 25 Stlck
Leerverpackungen herzustellen. Die Herstellung und Lieferung der Einzelsets fur die
Sterlingsilber-Sammlermunzen 2028 soll in Héhe von 80.000 Stick (Mindestmenge, aufgeteilt
in vier verschiedene Layouts) zuzuglich einer Optionsmenge (aufgeteilt in die vier Layouts)
von maximal 72.000 Stuck erfolgen. Von dem Jahresset fur die Sterlingsilber-Sammlerminzen
2028 sind 20.000 Stuck herzustellen, mit einer Option von weiteren 12.000 Sttick. Die
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ausgeschriebene Leistung enthalt des Weiteren die Gestaltung der Layouts, das zur
Verflgung stellen der bendtigten Minzkapseln (je eine Kapsel fur das Einzelset, je vier
Kapseln fur das Jahresset) sowie die Konfektionierung zum fertigen Produkt.

Internal identifier: Z 1 5 - X - 312/26

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 18512100 Coins
Options:
Description of the options: Die Herstellung und Lieferung der Verpackungen fir die
Sterlingsilber-Sammlerminzen 2027 und 2028 in der Pragequalitat Spiegelglanz soll als
Einzelsets mit einer Optionsmenge bis zu 72.000 Stuick pro Jahr erfolgen. Von dem Jahresset
fur die Sterlingsilber-Sammlermunzen 2027 und 2028 sind bis zu 12.000 Stuck pro Jahr
herzustellen.

5.1.2. Place of performance
Postal address: Reichenhaller Str 58
Town: Stuttgart
Postcode: 70372
Country subdivision (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Country: Germany
Additional information: Lieferungen der Miinzkapseln an eine der finf Pragestatten (Berlin,
Munchen, Stuttgart, Karlruhe und Hamburg)

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/09/2026
Duration end date: 31/12/2028

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 1,00 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch geeignet
fur:selbst# #Besonders auch geeignet flr:startup#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Approach to reducing environmental impacts: Other
Social objective promoted: Other

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
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Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: 1. Vorlage einer Unternehmensdarstellung mit den folgenden
Angaben: Name des Unternehmens, Anschrift, Rechtsform, Umsatzsteuer-ID-Nummer,
Ansprechpartner (Vertreter im Vergabeverfahren), organisatorische Gliederung,
Niederlassungen, Angaben zu konzern verbundenen Unternehmen, ggf. weitere Angaben. 2.
Unterschriebene Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123,
124 GWB entsprechend Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen. Die Erklarung kann hier aus
technischen Grinden nicht vollstandig wiedergegeben werden, ist jedoch Uber o. g. Link
online einsehbar (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen) und ist damit selbst Inhalt dieser
Bekanntmachung. Der Auftraggeber behalt sich zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 1 bis 3
GWB genannten Ausschlussgrinde nicht vorliegen, die Vorlage eines Auszugs aus einem
einschlagigen Register, insbesondere ein Fuhrungszeugnis aus dem Bundeszentralregister
oder, in Ermangelung eines solchen, eine gleichwertige Bescheinigung einer zustandigen
Gerichts- oder Verwaltungsbehdrde des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des
Bewerbers oder Bieters vor. Zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 4 und § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB genannten Ausschlussgrinde nicht vorliegen, bleibt eine von der zustadndigen Behdrde
des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des Bewerbers oder Bieters ausgestellte
Bescheinigung vorbehalten. Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden und
zum Abgleich insb. mit EU-Sanktionslisten, behalt sich der Auftraggeber ferner vor, vom
Bieter, einschlieldlich der von ihm eingesetzten Nachunternehmen, Erklarungen zu verlangen,
aus denen sich die Eigentums- bzw. Anteilsverhaltnisse in Bezug auf das jeweiligen
Unternehmen ergeben, einschliel3lich Benennung der natirlichen Personen mit
entscheidendem Einfluss sowie der wirtschaftlich Berechtigten. 3. Nachweis Uber die
Eintragung im Handelsregister, sofern eintragungspflichtig, nach Maligabe der
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaates der Europaischen Union oder des Vertragsstaates des
EWR- Abkommens oder des sonstigen Landes, in dem der Bieter ansassig ist (0. a., wie z. B.
Partnerschafts-, Vereinsregister) durch Vorlage eines Handelsregisterauszugs (im Original
oder in amtlich beglaubigter Kopie oder als elektronischer Auszug; bei Abgabe des Angebots
nicht alter als 6 Monate); sofern keine Eintragungspflicht besteht, ist ein anderweitiger
Nachweis zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausubung zu erbringen; auf § 44 VgV wird
Bezug genommen. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter
der Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen
Teile der Leistung ausfuhren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen,
die im Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen
und beruflichen Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese
Kapazitaten bendtigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in
der Form des Anhangs 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom
5.1.2016 zur Einflhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: 1. Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz im
Tatigkeitsbereich des hier gegenstandlichen Auftrags, jeweils bezogen auf die letzten drei
Geschaftsjahre, Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung 2. Aktuelle Bankauskunft
Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der Fahigkeiten und
Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile der Leistung
ausfihren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im Auftragsfall
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die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit kdnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch genommen
werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten bendtigt
werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen Nachweis der
Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in der Form des
Anhangs 2 der Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5.1.2016 zur
EinflUhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (ABI. L 3
/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den vorgenannten Nachweisen
inhaltlich entsprechen.

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: 1. Erklarungen Uber die wesentlichen Referenzprojekte der
letzten drei Jahre mit Angabe des Leistungsumfangs, des Rechnungswerts, des Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunkts, sowie des 6ffentlichen oder privaten Auftraggebers. Die Liste dient der
Beurteilung der Erfahrung in Bezug auf die Herstellung von Verpackungen und
Konfektionierungen. 2. Nachweis Uber praktiziertes, zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem
nach DIN EN ISO 9001:2015 durch Vorlage des gultigen Zertifikats einer akkreditierten Stelle
(mindestens gultig bis 31.12.2025) in Kopie oder Beschreibung, welche Mallnahmen zur
Qualitatssicherung getroffen werden 3. Beschreibung der technischen Ausrustung; aus der
Erklarung muss ersichtlich sein, Uber welche Ausstattung, insbesondere welche Gerate das
Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verfugt, insbesondere hinsichtlich der
Herstellung von Verpackungen und Konfektionierung 4. Angabe, welche Teile des Auftrags an
Nachunternehmer vergeben werden sollen. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot
abgibt bzw. sich der Bieter der Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient
bzw. solche Unternehmen Teile der Leistung ausfuhren, sind die Nachweise flr die konkreten
Unternehmen vorzulegen, die im Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum
Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit kbnnen nur die Kapazitaten der
Unternehmern in Anspruch genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung
erbringen, fur die diese Kapazitaten bendtigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber
akzeptiert zum vorlaufigen Nachweis der Eignungdie Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigener klarung (EEE) in der Form des Anhangs 2 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/7
der Kommission vom 5.1.2016 zur Einfihrung des Standardformulars fur die Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen
Angaben, die den vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: 1. Einhaltung der Kernarbeitsnormen der Internationalen
Arbeitsorganisation (ILO) bei der Auftragsausfuhrung 2. Eigenerklarung zur Umsetzung von
Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2026/506 des Rates vom 23. April 2026 (Sanktionen
Russland) Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der
Fahigkeiten und Kapazitaten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile
der Leistung ausfuhren, sind die Nachweise fur die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im
Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit kbnnen nur die Kapazitaten der Unternehmern in Anspruch
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, fur die diese
Kapazitaten bendtigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in
der Form des Anhangs 2 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom
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5.1.2016 zur Einfuhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (ABI. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=869832

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=869832
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 2 Months
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Der Auftraggeber behalt sich das Nachfordern von Unterlagen gemafR §
56 Abs.2 ff. VGV vor.
Information about public opening:
Opening date: 23/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Information about review deadlines: Fir die Nachprifung dieses Vergabeverfahrens sind
gemall § 159 Abs. 1 Nr. 1 GWB die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Kaiser-Friedrich-Stralle 16 53113 Bonn Telefax: +49 (0) 228 9499 163 zustandig.
Organisation providing additional information about the procurement procedure:
Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehdérde
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Organisation providing offline access to the procurement documents: Bundesverwaltungsamt
(BVA) Obere Bundesbehdrde

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehoérde
Registration number: 0204 - DE8118844176
Postal address: DGZ-Ring 12
Town: Berlin
Postcode: 13086
Country subdivision (NUTS): Berlin (DE300)
Country: Germany
Contact point: Vergabestelle im Referat Z 1 5
Email: Vergabestelle@bva.bund.de
Telephone: 000
Fax: +49 228-99358681645
Internet address: http://www.bva.bund.de
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registration number: 0204 - 49228-94990
Postal address: Bundeskanzlerplatz1
Town: Bonn
Postcode: 58113 Bonn
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: info@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 228-94990
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information
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Notice identifier/version: f8ab41c6-fc20-45df-a271-83ee91756377 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 22/06/2026 07:56:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 428784-2026

OJ S issue number: 119/2026

Publication date: 24/06/2026
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